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Prosto my$laca matka zgro-
mita ja za niepotrzebne gryma-
sy, twierdzac iz hrabia za tak
pi¢kny dar raczej na wdzigcno$é
jak na narzekanie =zastuzyt. —
»Procz tego, czyz zapomniatas
iz wkrotce masz by¢ Gaetana
malzonka? w ten czas pan hra-
bia musi o tobie zapomni¢é¢.—
Ab !» dodata, «jakie $liczne kol-
czyki— lecz Gaetano nie powi-
nien o tern wiedzie¢ — powiem
mu iz te dostatas od mojej ciotki
Pamigtasz gdy je-
cie

zakonnicy.
szcze dzieckiem bytas jak
tadnym medalionem obdarzyta,
prawda ze juz dawno umarta,
lecz on o tern nic nie wie.»—
.Ab,ja nieszcz¢sliwa,# powta-
rzata bi¢dna Fiora na wspomnie-
nie nienawidzonego Gaetano.
» Lecz ja tych kolczykow nie za-

trzymam.» — «Juz mnie to zo-
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staw ,» mowita matka, «ja je
schowam i ubiorg¢ ci¢ wnig¢ gdy
czas po temu bedzie.»— Matka
odeszta, a rospacza n¢kana dzie-
wica , dlugo niewiedzaca co ma
uczynié¢, postanowita jeszcze raz
odczyta¢ list hrabiego, abv na
niego odpisa¢— gdy wtem jak
wyzej wspomniatem zostata znie-
wolona do otworzenia drzwi.—
Wroémy teraz do pozostatéj Fio-
ry shrabig do ktérej po uwol-
nieniu si¢ zjego usciskow mowit:
»Mozesz wybaczyé, co
najgorgtsza przewinita milo$é? «
panie hrabio,

Fiora

— «Przebaczam,
lecz niepojmuje ze tym sposo-
bem chcesz mi dawaé¢ dowody
szaconku.» — «NiekonczFioro, «
przerwat jej zzapatlem, «Gakze
mozesz watpi¢ o mojej mitosci,
szacunku, gdyby$§ to serce wi-
dziata — przekonatabys si¢ iz dar
ten jest zbyt ne¢dznym wyobra-
chciej by¢
wszystko co

zeniem obudwoch,
moja , a wszystko ,
do mnie nalezy, twoim bedzie.«
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— «I rgka twoja hrabio?» spet-
ném godno$ci wyrazem zapytata,
a widzac pomigszanie jego do-
data 5 — «o, wiem ja dobrze,
izby$ pan nigdy biednej, niskiego
urodzenia dziewczynie nie oddat
swojej reki— lecz, czemze ja
na takie ponizenie zastuzytam,
uwazale§ mnie pan za zbyt ta-
twa zdobycz namigtno$ci two-
ich.®— Co$§ podobnego niespo-
dzi¢wajac si¢ stysze¢ hrabia tym
wigcej zadziwiony zostat. «Stu-
chaj mnie luba dziewico !» s pel-
nem uszanowania glosem zawo-
tat, «gdyby nie réznos¢ urodze-
nia rozdzielajaca nas moglzebym
pewnie twa przychylnos$¢é
liczy¢ ? niech przynajmniej stowo
pociechy ostodzi mi to rozstanie. «
— Stowa te ozywione czuciem i
uszanowaniem , rozrzewnily ja
tak dalece, iz zalewajac si¢ 1zami,
zawolala: «Ah! pewnie, pewnie,
lecz pocdz to pytanie?® — «Nie
jestem ci wigc zupelnie obcym,
ta mys$l, niejedna chwilg zycia
mojego ostodzi. Na zadatek wigc
braterskiego jakie ci przysiggam
dochowywaé¢ przywigzania daj
mi pocalowanie.» W tym celu
zblizywszy si¢ ku ni¢j, dostrzegt
na szyi zawieszony kosztowny
medalion ktéry starannie ukry-

na

wata. Mniemajac iz to bylo wyo-
brazenie jakiego szczeg$liwego
wspofzalotnika usilnie nalegaé o
pokazanie zaczat. Nie mogac mu
podata drzaca r¢ka
medalion. Byl on rzeczywiscie
takiej warto$ci, iz go u osoby
jej stanu bez zadziwienia widzic¢é
gdyz byt on

si¢ oprzcé,

ni¢ mozna byto,
do kota pertami wysadzany, a
na niem zjednéj strony litera
N., wielkiemi brylantami od-
znaczona, zdrugiej za$§ wierne
wyobrazenie wielkiego Lwa.—
Gdy ostatniego spostrzegl, =z
u$smiechem zawotatl: «takiego
widzi¢¢ wecale
bytem.»—

wspotzalotnika
przygotowany
»Smiej si¢ pan,» rzekta Fiora,
sme¢tnie poruszajac gtowa,— «je-
den tylko len lew jest moim naj-
wierniejszym  od
przyjacielem, dla tego téz na-
zywaja mnie jego narzeczona.
Przej¢zdzajacy malarz zrobil mi
ktéry umiescitam

nie

dziecinstwa

jego portret,
w tern medalionie jako najdroz-
szej spusciznie po zmartej babce
mojej w klasztorze
karmelitanek we Wtoszech a
ktory medalion podtug polecenia
szanownc¢j staruszki nigdy mnie
nie odst¢puje.— Teraz wigc pa-
nie hrabio, przypominam ci dane

przetozongdj
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stowo, godzina rozstania si¢ na-
oddal sig
la bo-

wiem jest jedynym skarbem ktory

szego juz uderzyta,

pan, szanuj moj;j stawe,

posiadam.» — Maksymilian stat
jak skamieniaty, rozwazajac sto-
wa przez Fior¢ wyrzeczone, a
si¢
niepokonana,

iz jej cnola
oddalit sig¢

zrozrzewnieniem. Biedna Fiora,

przekonawszy

byta

sttumionym oddechem nadstuchi-
wata szelestu krokoéw odchodza-
cego kochanka5 a polem bezsen-

nie noc tzy wylewajac spedzila.

Baron d’Herville, ojciec Adeli,
siedzial w swoim gabinecie pa-
pierami zarzuconym, i przebie-

gal szybkim wzrokiem lezace

przed nim listy, — jeden szcze-
gbélniej zdawatl si¢ cala jego zaj-
mowaé uwage. Lecz przerwato

spieszne do drzwi
jego
i ironiczny

ja lekkie ale
pukanie. — Corka weszta
rozognione lica
btadzacy
jej
dobry,

usmiech
przyby-
moje

na ustach
zdradzal wazno$¢
cia. — »Dzien
dziécie ! « — zdziwiony zawotat
ojciec, ae6z ci¢ lak wczesnie do
mnie sprowadza?» — ‘Zmartwie-
nia, kochany ojcze. — Zatopiony
wtwém gabinecie nic nie wiesz

co si¢ na $wiecie dzieje— Pig-

kna historya wprawdzie, zmu-

szona jestem ci opowiedzieé.—
Hrabia R
‘hoid‘uj.e; jawnie, teraz
zurody cérce Armagnolego. Da-
kosztowne brylanty',

mo6j mnarzeczony
«

stawnej

rowat jej
w kiére si¢ na przedstawienia u-
biera, ciagle tam przesiaduje 1
Zapewnita
Wiklo-

rya.»— “Czy juz wszystko? co

tylko z nig rozmawia.
mnie o i¢m hrabianka
mi powiedzi¢¢é miatas, w istocie,
lobie

si¢ zle wydatas§ w oczach tej za-

lepiej o sadzitem— jakze
lotnej pigkno$ci wierzac j¢j pod-
szeptom. Zapomniata$ iz j¢j za-
zdro$¢ jako porzuconej kochanki
mogta by¢

Maksymiliana, tego

powodem !» — «Lecz gdyby téz
to prawda byto? gdyby hrabia
mial jaka ku lej dziewczynie
sktonnos$é.»— «lcotomojagAde-
lg tak dalece martwi¢by miato?«
— «Alez
hrabia od jakiego$ czasu zupetl-

nie si¢ odmienit, obojetny, tylko

na Boga! modj ojcze,

sprzymusu czuty, ucinki jego,
czg¢sto zbyt ostre, a gdy mniema
ze go nieuwazaja, stoi po kilka
minut jak bezprzytomny zwle-
pionym w jedno miejsce wWzro-
kiem.*— “Zazdro$¢! przewidze-
nie !» powtarzal minister zajmu-

jac si¢ papierami.— “Roéznych
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juz uzywatam $rodkoty, lecz bez-
skutecznie. On nie wspomni juz
teraz nigdy o t¢j dziewczynie;

ja gdy ja chwal¢ miéni si¢ wi-

docznie , i usituje zwroci¢ roz-
mowe¢ na inny przedmiot; gdy
mu si¢ to nie uda, wpada w

smutek, i najczesciej si¢ oddala. «
— Minister stwarza zamy$long
spojrzat na corke i rzeki: «To
co na ostatku mowilas jest naj-
wigkszej uwagi godne, lecz u-
spokéj sig¢, za kilka tygodni §lub
wasz bedzie.» — «Przez te kilka
tygodni wiele si¢ zmieni¢ moze;
czyzby temu inacz¢j zapobiedz
ni¢ mozna, czy niebyloby lepiej
te dziewczyng stad oddalié¢....?. =
— Potrzast d’Hervilli gltowa.
»Zastanow si¢ Adelo! Arma-
gnoli ma jeszcze tia dwa mie-
siagce zostania tu,
mamze swoj wtasny uniewazniac
rozkaz ?» — Doniesienie corki

nie tak mate jak pragnat udad

pozwolenie

wrazenie na ministrze zrobito.
W kilka dni po tern udal sig
do menazeryi.— Widok Fiory
obudzit nieznane w nim uczucie,
ktorego sobie wyttumaczyé nie
zdotat.
pickna,

«W istocie! bardzo jest
wiecéj nawet, zachwy-
cajaca ,» mowil sam do siebie.
Ochlonawszy spierwszego wra-

zenia przypomnial sobie rzeczy-
wisty powdd swej bytnosci, w
tern celu zwrocit si¢ do Arma-
gnolego , a po pi¢rwszyeh zwy-
czajnej grzecznos$ci wyrazach,
dowiedziawszy si¢ od Wtocha
o zamiarze wydania Fiory za
Gaetana, obiecatl jej dwiescie du-
katow posagu , jezeli wesele bez-
zwlocznie nastapi. — Nieposia-
dajacy si¢ Wtoch zradosci, przy-
wotal Gaetana aby mu za hojna
obietnice podzigkowat. — Gdy
si¢ minister oddalil, podejrzliwy
Gaetano pomrukiwat sobie. «To
rzecz niepojeta! dwiescie duka-
tow nietatwo si¢ znachodzi; lecz
zreszta c6z mi do tego, Fiora
musi by¢ mojag— nie lubi ona
mnie wprawdzie, lecz musi przy-
sta¢ na wszystko
kaze boj¢ sig, czy tylko ten
piekny hrabia nie zawrdcit jej

co jej ojciec

glowry — zbyt bowiem czgsto tu
przychodzi.»

Od tego dnia zycie biednej
Fiory uptywalo w najwigkszym
Nie dosé¢
swoje przepetnione ku hrabiemu
mitoscia, znadludzka prawie sila

zmartwieniu. iz serce

przyttumiata; musiata do tego
znosi¢ w milczeniu wyrzuty mat-

ki za okazywang mu oboj¢tnosé.
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— Ciérpiata , a cierpiata opusz-

rzona oiJ wszystkich , oprocz

wiernego lwa, towarzysza lat
jej dziecinnych,
ciern zdawatl si¢ patrzy¢ na jej
tzy, 1 ktory jakby instynktem
wiedziony nie lubigc nigdy Gae-

tana teraz szczegdlniej niechgd

ktory zuiczu-

inn okazywat.

Wielki
madzit co

Bal u dworu zgro-
tylko
naj$§wietniejszego. Pigkna Adela,
i wdzigkami strojna,

stolica miata

mtodoscia
spogladata zzasgpionym czolem
na smetng twarz narzeczonego,
ktory jak gdyby z musu zblizyt
podat jej re¢ke,
Potoczna

si¢ do niej, i
gdy zaczeto tance. —
rozmowa zapelniata przerwy w
wcatem wulozeniu

tancu, lecz

hrabiego ani w wyrazie twarzy,

niepodobna bylo odgadnaé, iz
z narzeczong rozmawia. Podczas
dtuzszej pauzy, zblizyl si¢ do

z nic niezna-
do wucha:

niego Rollberg i
czaca ming szepnal
» pigkna Fiora ponurego Gaelano
wkrotce ma za$lubi¢. »— «To
by¢ ni¢ moze, oz ogniem zawotatl
hrabia ,« chyba gwaltem do tego
ja zmuszg.» Stowa te tak «lo-
sno wymowit, iz mogty by¢ sty-

szane mimo dzwigku muzyki od

stojacych. — «Poskrom si¢ Ma-
ksy.milianie,» rzekt Rollberg,
»p6jdzmy do bliskiego gabinetu
wszystko.#— Tu
iz mi-

opowiem ci
dopiero opowiedzial mu
tos¢ Fiory i Gaetana jest dawna,
iz tylko przez jakie$ nieporozu-
mienia ten zwigzek odwlekano,
— poczéin jako dowodd stow wy-
rzeczonych, pokazal mu lisi Fio-
ry do Gaetana pisany Ww nastg-
pujacych wyrazach: — <(Zasta-
nowitam si¢ nad moim postepo-
waniem, bylam dziecinng— te-
raz juz chce¢ by¢ jedynie twoja
drogi-Gaetano , — zart moj s hra-
big, pow iniene$§ uwazaé za to,
cz¢ém byl istotnie— zanadto byt
zarozumialy wswojej mitosci,
mnie to bawito— nie gnié¢waj si¢
ip6jdz wobjecia twojej Fiory.»—
»Ona mnie nie kochata !» z bole-
$cig zawotlal, i s wsciektosciag w
drobne kawatki list ten potargat.
— «Alez Maksymilianie, opa-
migtaj si¢ ,» zdziwiony
Rollberg, «cheeszze j¢j to za wy-
stgpek policzy¢, iz porzucila ciebie
dla zazdrosnego narzeczonego?
wigce]j

mowit

czegdz od nié¢j zadates,
zapewne nie nadto czego od ko-

biety j¢j stanu zada¢ mozna,
bo pomimo jej wdzigkéw zape-
wne pamigtates czém jest —
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przecie/. by$§j¢j nie byt zaslubil? «
— «Do$¢ juz tego !» przerwat
Inu hrabia z gorzkim us$mie-
chem i milczac, powrodcit do lo-
warzystwa uusia(llszy obok A deli
zdawal si¢ nic nie widzie¢ i nie
stysz¢¢. Nadeszla przeci¢ poza-
dana chwila oddalenia sig¢, od-
prowadzit narzeczona do powozu
i wtedy cokolwiek wolniej odet-
chnat. — Ojciec Adeli ktory za
podszepnieniem Rollberga wi-
dziat co
s przysztym jego zigciem , polecit
za przybyciem do domu poko-
jowemu aby jutrzejszego dnia
Gaetano do niego przybyt.

si¢ w sa'onie dzialo

(dokoficzenie nastapi.)

SFAPOLEUM I TALMA.

Rola,
w $wiecie politycznym, miata na
Talme¢ wplyw nie maty;

ktéra grat Napoleon

ceza-
rowski jenijusz Bonaparlego wy-
wieral glebokie wrazenie na u-
mys$le tego wielkiego artysty trai-
czncgo. Talma widzac 1 styszac

Napoleona moéwigcego, poznat
ze wielcy mezowie,
na wysokich stopniach be¢dacy,
nie potrzebuja szczudel,
podnoszac mocno, gtosu,

mowié o wielkich

wkroétce,

ze nie
moga
rzeczach, i

ze panowie §wiata we wszystkich
wiekach, jakkolwiek sg wielkimi,
zawsze jednak ludzmi zostaja.
Ze tak jest w samej rzeczy, do-
wiedzial sigTalma raz z wlasnych
ust Napoleona. Dziato si¢ to z ra-
na po przedstawieniu trajedyi :
Smieré Pompejussa, w ktorej Tal-
ma gral Cezara. Napoleon po-
wiedziawszy arty$cie wiele po-
chlebnych rzeczy: «Wszelako, «
dodal, «wacpan deklamujesz za
wiele.» Gdy Talma na t¢ uwage
nie mogt przed nim ukryé¢ swo-
jego zadziwienia , powtorzyt Na-
poleon : «Tak, tak, deklamujesz
za wiele. Cezar powinien mowié
po prostu, tak jak ja mowig,
bez najmniejsz¢j przesady. Co
ja do waépana mowie lej chwili,
rownie jak to, co tu czynimy,
nalezy do historyi, a czy sly-
szysz wacpan, ze ja moj glos
podnosz¢ ?» Do tych uwag dodat
cesarz jeszcze jedng uwage, ktora
jeszcze hardziej jest charaktery-
zujaca 1 wsamej rzeczy do hi-
storyi nalezy.
o wierszach ,

Wspomniawszy
w ktorych Cezar
mowi o tronie, rzekt dalej: %Co
si¢ dotycze tych wierszy, dobrze
ze je wygta-
szasz, bo Cezar nie mys$li wcale

wacpan czynisz,

o téin, co mowi, on dazy do
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potegi, do tronu, a zatém bar-
dzo naturalna, ze glos podnosi,
azeby go
mianie,

styszeli starzy Rzy-
stojacy wglebi
ktéorzy mu do Egiptu towarzy-
szyli.# Rozmowa la,

teatru,

ktoéra ce-
sarz prowadzil sTalmga, $ciggala
si¢ podobno mniej wigcej do wy-
padkow poprzedzajacych ; zdaje
sig,
rozmowa,

iz ja poprzedzita niejedna
s ktérej Tabna, bg-
dacy niegdy$ zjeneralem Bona-
parte w $cislejszej zazytosci, bar-
dzo dobrze korzysta¢ umial. I’o
oblezeniu Tulonu, jenerat bry-
gady Bonaparte, wpadtszy w nie-
taskeg, wskutek rozporzadzenia
konwentu byt wykres§lony z listy
jeneraldéw, przyczém jeszcze za-
chodzita la okoliczno$é, ze na
tern rosporzadzeniu bylto podpi-
sanych pigciu cztonkow, miedzy
ktoremi byt takze Cambaceres,
ktory podobno wtedy wecale sig
nie domysliwatl, iz bedzie wcza-
sie spot-kolega tego wykreslo-
Ale jakkolwiek
badz, polozenie Bonapartego by-
o podlenczas bardzo krytyczne,
dla tego wowym czasie jadat
czesto u Taimy. Wtedy zyta
jeszcze pierwsza matzonka Tai-

nego jenerata.

my 5 bytato stawna Julia, ktora
y y

go zrobita wlascicielem domu

przy ulicy Chanleriene, teraz line
Gdy Tal-
ma gral na teatrze, wpuszczatl

de Vicloire nazwanej.

swojego slotownika do teatru ma-
I¢mi drzwiczkami, ktoéremi akto-
rowie wchodzili. Tymczasem
wkrétce znowu zajas$niata gwia-
zda szcz¢$cia Bonapartego; uczu-
cia jego dla Taimy =zostaly za-
wsze jednakie, Talma nawet
przeprowadzit si¢ zwlasnego do-
mu do pokoi hotelu, przy ulicy
I'Unwersite, w ktorych mieszkata
pani Bonaparte. W chwili, gdy
Bonaparte mianowany zostal naj-
wyzszym naczelnikiem  armii
wtoskiej, byty finansyjego W naj-
gorszym stanie, asygnacye miaty
kurs i wymuszony, a do tego
tylko w okregu samej tylko
Franeyi, ztota bylo bardzo
mato , ktéorego wsz:(kze naczelny
jenerat potrzebowat koniecznie.
W tein przykréin potozeniu po-
zyczyt mu Talma 1,000 luido-
row w zlocie, caly swdj maja-
tek. Dopoki Napoleon panowat,
a nawet dopoki zyl, nigdy Talma
nie spomniatl o tein zdarzeniu,
co wicksza, nawet pdzniej nie
spomniat o niem , tylko migdzy

dobrymi przyjaciétmi. Talma
nawet nie odebrat juz nigdy tych
1,000 luidoréw, lubo coésarz
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obsypat go darami. Cezar stanal
zbyt wysoko, aby pamig¢taé miat,
ze jest dluznym Ru$ciuszowi.

RAJ UTRACONY.

Mi! ton byl w mlodosci swojej
rzadkiej urody. Uczac si¢jeszcze
w Cambridge, poszedl raz s kilku

przyjaciolmi na przechadzke za
brame¢ miasta, a czujac si¢ by¢
utrudzonym, usiadl w cieniu

drzew i usnatl; koledzy zosta-

wiwszy go $pigcym, sami ode-
szli. Niebawem poprzed Miltona
przejezdza! kabryolel. Jadace w
nim dwie damy wysiadty iprzy-
patrywaty si¢ pigknemu mto-
dziencowi. Jedna znieb po nie-
jakiej chwili wyjeta ¢wiarleczke
papieru , napisata kilka wierszy
otowkiem 1 $pigcemu wsunela
po cichu pod r¢ke. Wykona-
wszy to, wsiadly damy i odje-
chaty. Przyjaciele uwazajac to
zdaleka , wrocili s ciekawos$cia
cobyto bylo ina zostawionej kar-
teczce wyczytali nastepujace wier-
szyki z Guariniego Pastor ficlo:

Oczy zdrojem snu u$pione.

Wy niecac meczarnie¢ luba,

Grozicie mi cho¢ zamknione

W KRAKOWIE,

Nieodzownej §miercizguba;

CzemhyS$eie mi zagrozily

GdybyScie otwarte byly?
Rzecz naturalna' Zze zbudzono
Miltona,
wypadek i wrgczono karteczke.
Pigknos¢ damy siakim opisy-
wano mu zapalem, Zze niezna-
joma opanowawszy
dziana, odtad mu
wyszta.  Szukat jej
zbiegt za nig calg swoj¢ ojczyzne,
a domys$liwajac si¢ z wierszy, ze
musi by¢ Wtoszka, pedzony
niepokojem serca do Wtoch po-
Nie znalazt tam wpra-

opowiedziano mu ten

serce mlo-
zmy$li nie
wszedzie,

drézowat.

wdzie nieznanej swojej kochanki,

ale za to maleryaty do swego

poematu: Raj utracony.
—SisWK—

SZARADA.

drugie natura

( troskliwa

ze wszystko te¢ kolej
(odbywa

Polaczonych obojga wielu sobie zyczy

Choeiaszjest zbiegiem cierpien, niesma-

(kéw goryczy.

Pierwsze w rachubie,

Tak urzadza,

— 0000000----

Znaczenie przeszitej szarady:

Usmiech.

C ZCIOMSAJII JOZEFA C ZECHA.



